1873 CATTLEMAN EL PATRON REVOLVERS - 1873 CATTLEMAN EL
PATRON 45 COLT 4.75" BBL BLUED

Lightning fast and reliable, shot after shot, you can depend on Uberti's
hand-tuned Cattleman model. In the world of single-action revolvers, it is truly the
boss, or El Patr?n, as the Vaqueros of the Old West would say. Uberti’s factory
custom-tuned models have... Color case-hardened or stainless steel frames
Numbered cylinders Steel backstraps and trigger guards Checkered walnut grips
Wide, easy-view front and rear sights The gunsmiths at Uberti have fitted each El
Patr?n with high-grade, U.S.-manufactured Wolff® springs. And each revolver
has been carefully tested and certified for fit and function. They are reliable, light,
and fast, with a smooth-tuned action. The new El Patr?n Grizzly Paw revolver
was designed for large hands (or "grizzly paws"). The same popular El Patr?n
revolver is now outfitted with checkered 1860 Army grips will afford large-handed
shooters with a positive grip in all weather conditions.

Attributes

Name: 1873 CATTLEMAN EL PATRON 45 COLT 4.75" BBL BLUED
Manufacturer: UBERTI
Product no.: 430101612
Mfr. No.: 345174

Action Type: Single Action
Barrel Length: 4.75"
Capacity: 6-Round
Cartridge: 45 (Long) Colt
Finish: Polished

Front Sight: Blade
Length: NA

Magazine Included: NA
Magazine Type: NA
Make: Uberti

Model: 1873 Cattleman
Muzzle: Non-Threaded
Rear Sight: None

Stock Material: Walnut
Weight: NA

Delivery weight: 1.334kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 305mm
UPC: 037084999203

Item details

US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir den 1873 CATTLEMAN EL
PATRON REVOLVER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des 1873 CATTLEMAN EL PATRON REVOLVERS von Uberti. Dieses
Produkt wurde mit héchster Sorgfalt und Qualitat hergestellt. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit
diesem Revolver umgehen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer auf die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen.

Verwenden Sie den Revolver nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Halten Sie den Revolver auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Revolver in einwandfreiem Zustand ist.

Tragen Sie beim Schiel3en immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung und Pflege von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Halten Sie den Lauf des Revolvers immer von sich und anderen Personen weg.

Uberpriifen Sie vor dem Laden, ob der Revolver entladen ist.

Laden Sie den Revolver nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Stellen Sie sicher, dass die Sicherung (falls vorhanden) aktiviert ist, wenn der Revolver nicht verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass der Revolver nicht auf eine ungesicherte Zielrichtung gerichtet wird.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® | aden des Revolvers
® Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist.
® Fihren Sie die Munition vorsichtig in die Zylinderkammern ein.
® Uberprifen Sie, dass alle Kammern richtig geladen sind.
* Abfeuern des Revolvers
® Halten Sie den Revolver mit beiden Handen fest.
® Ziehen Sie den Abzug gleichméfig und sanft, um einen Schuss abzugeben.
® Nach dem Schuss uberprifen Sie den Zustand des Revolvers und der Umgebung.
® Reinigung und Wartung
® Reinigen Sie den Revolver regelmafiig nach dem Gebrauch.
® Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge.
* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Munition und Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abfélle.

®* Verwenden Sie geeignete Entsorgungsmethoden, um Umweltschaden zu vermeiden.

® Konsultieren Sie lokale Behtrden oder Fachleute fur die sichere Entsorgung von Feuerwaffen und Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt die entsprechenden Kontaktstellen in
Ihrem Land oder der EU konsultieren sollten. Es ist wichtig, dass Sie im Falle von Sicherheitsfragen oder Problemen
mit dem Produkt Unterstiitzung suchen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit beim Umgang mit lhrem 1873 CATTLEMAN EL PATRON REVOLVER hat oberste Prioritét. Durch die
Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen tragen Sie dazu bei, ein sicheres Umfeld fiir sich und andere zu
gewabhrleisten. Seien Sie verantwortungsbewusst und genief3en Sie Ihr Produkt sicher.



Safety Instruction Guide for 1873 CATTLEMAN EL
PATRON REVOLVERS

Introduction

Thank you for choosing the 1873 CATTLEMAN EL PATRON REVOLVER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your revolver. Please read and follow these guidelines carefully to
protect yourself and others.

General Safety Guidelines

Always treat the revolver as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Only handle the revolver when you are in a safe and controlled environment.
Ensure that you are familiar with the operation of your revolver before use.
Store the revolver securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the revolver for any signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or alter the revolver in any way.

Use only the recommended ammunition specified for your revolver.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the revolver is unloaded before cleaning or performing maintenance.

Keep fingers off the trigger until you are ready to shoot.

Do not shoot at hard surfaces or water, as bullets may ricochet.

Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop.

Do not use the revolver under the influence of alcohol or drugs.

If a misfire occurs, keep the revolver pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before attempting
to clear the chamber.

® Be cautious of the potential for hot gases and debris when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Revolver:

® Ensure the revolver is pointed in a safe direction.
® Open the loading gate and insert the cartridges into the cylinder.
® Close the loading gate and rotate the cylinder to align the chambers with the barrel.

2. Firing the Revolver:

® Ensure that you are in a safe environment and wearing protective gear.
® Grip the revolver firmly with both hands.

® Place your finger on the trigger only when you are ready to fire.

® Aim at your target and squeeze the trigger smoothly.

3. Unloading the Revolver:

® Open the loading gate and rotate the cylinder to align the chambers.
® Eject the cartridges by using the ejector rod.
® Verify that the cylinder is empty before storing or cleaning.

4. Cleaning and Maintenance:
® After use, clean the revolver with appropriate cleaning supplies.

® |nspect for any signs of wear or damage.
® Store the revolver in a cool, dry place, secured from unauthorized access.



Disposal Instructions

When disposing of the revolver, ensure that it is done in accordance with local laws and regulations. Contact local
authorities or licensed dealers for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, usage, or maintenance of your revolver, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Important Note: This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Always remain vigilant and prioritize safety when handling firearms. Report any unsafe products or
accidents to the appropriate authorities and check for recall updates regularly.



